1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

arinlet air outlet air inlet muffler air outlet piping gate to external fuel tank
mgrezso darla uscita aria ingresso aria marmitta uscita aria ingresso tubi per serbatoio carburante esterno
entrada de alr saida de ar entrada de ar silencioso saida de ar tubo de entrada par reservatério externo de combustivel
entrada de altre salida de aire entrada de altre silencioso salida de aire acceso para rellenado de combustible
A entr?e dair sortie d'air entrée d'air silencieux d'échappement sortie d'air passage des canalisations de carburant
zuluft abluft Zuluft schalldampfer abluft anschluss fiir externen Tank
619 _ 115 100 195
=508 | o 8
- SEgEE | © o
© 9 SE=== - )
Slo =111 o~
B | - ==E== E & ]
'5 - ° “! ; T .
o A T}
/ ; ‘ ° leo 8 % q— o Lr) 8 7
O ° 2 S ! *
h ][, 100 100 | | T T
o1 A s T 700 - . B 135 | ||| 482 143 C 122 | | 376 ~ D
860 — = N " ; = N
870 ‘ 1588 . . ©50 900
885 = ‘ 1 600 - A
, : ' . - cable passage -
C | | - 1043 - electric panel i?\Ir Irrcgls;esto aria passaggio CgVi ﬁgcci)t:ﬂ::ia
quadro elettrico ) assagem de cabos (
internal fuel tank refilling cap quadro eletrico entrada de ar pasacgbles saida de ar
tappo rifornimentocarburante serbatoio interno lifting point panel de control entrada de altre Paseage de cables salida de aire
tampa de rebastecimento de combustivel do resrvatério interno punto di sollevamento D coffret électrique entrée d'air Eabel Eanal sortie d'air
tapa de tanque de combustible interna punto de icamento schalttafel zuluft abluft
bouchon de remplissage du réservoir de carburant punto de elevacion
tankdeckel point de levage o6 1488
transportaufnahme
376 126 <
= : o Bl
D a L <
7o) < o)
% =—-A % o %
C’—> |
°° 0 v
< ® 0 V
3 el
9 @ p  O©Of
:I!. . i Vi = — O — — e
,, 725 | ” 60 | |_ 395 45 65
1646 ~ topview bottom view
E ~ ' vista superiore vista inferiore
vista superior vista inferior
vista superior vista inferior
ant refil vue de dessus vue de dessous
——coolant refi i ;
rabocco liquido refrigerante B draufsicht untersicht
reabastecimento de liquido refrigerante
) relleno de anticongelante
2087 remplissage liquide de refroidissement Model
kiihlerdeckel Modello
Modelo
04 Modelo
F o3 Modele
02 Modoll GBW10 - 15 - 22 - 25P - CANOPIED
ode
01 GBW10 - 15 - 22 - 25Y - CANOPIED
Rev. Date-Data-Data-Fecha-Date-Datum / Modification-Modifica-Modificago-Modificacion-Modification-Anderung Scale/Scala/Escala/Escala/Echelle/Malistab 1:20 Code/Codice/Codigo/Codigo/Code/Code
This drawing is the sole property of PRAMAC - Any reproduction in part or whole without the permission is prohibed PHAmAC Date/Data/Data/Fecha/Date/Datum 25/06/2013 |D0052'00

Il presente disegno & di proprieta della PRAMAC - E' proibita la riproduzione non autorizzata sia parziale che completa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12



	Foglio1
	Vista del disegno1
	Vista del disegno2
	Vista del disegno3
	Vista del disegno4
	Vista del disegno7
	Vista del disegno8
	Vista del disegno9


